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Ured za razmatranje Zalbi, rje5avajuii po Zalbi ponudada EURO LIFTING d.o.o.
Srebrenik, zastupan po punomodnikg Hajrudinu Skahiou,advokafi, 'u srebrenika od
25.102022. godine izjavljenoj na odluku o izboru najpovoljnijeg ponudada broj:JN0l-16-
ll-l2l-18122 od 18.10.2022. godine Ugovomog organa: Sluzba za zajednrEke poslove
institucija Bosne i Hercegovine, Sarajevo u postupkujavne nabavke servisiranje i odrZavanje
liftova u objektima institucija Bosne i Hercegovine, uZgradi Parlamentame skup5tine Bosne i
Hercegovine, na osnovu 6l.1ll. Takona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (SluZbeni
glasnik BiH" broj:39i14 i broj:59122), i Elana 193.st 1. i 2., i 81.228. stav I Zakorn o
upravnom postupku ('SluZbeni glasnik BrIl" br:29102,12104,93109 i 41113) nasjednici Ureda
zarazrrnlr:a;nileialbi,odrT-anojdana0l.12.2022.godne,donio je:

RJESENJE

ZatAa ponudada EURO LIFTING d.o.o. Srebrenikod 25.10.2022.
godine izjavljena na Odluku o izboru najpovoljnijeg ponudada broj:JN0l-16-ll-l2l-18122
od 18.10.2022. godine Ugovomog organa SluZba zazajedntEke poslove institucija Bosne i
Hercegovine, Sarajevo u postupkujavne nabavke servisiranje i odrZavanje liftova u objektima
institucija Bosne i Hercegovine, u Zgradi Parlamentame skup5tine Bosne i Hercegovine,
odbija se kao neosnovana.

OBR AZLOZTN.IB

Ugovorni organ, SluZba za zajedn(ke poslove institucija Bosne i Hercegovine,
Sarajevo, objavio je ObavjeStenje o nabavci broj:618-l-2-113-3-185122 na Portalu javnih
nabavki, datum slanja obavje5tenja na objaw 31.08.2022. godine u postupkujavne nabavke
servisiranje i odrZavanje liftova u objektima institucija Bosne i Hercegovine u Zgradi
Parlamentame skup5tine Bosne i Hercegovine.

Nakon provedenog postupka ugovomi organ je donio Odluku o o izboru
najpovoljnijeg ponudada broj:JN01-16-ll-l2l-18122 od 18.10.2022. godine kojom je kao
najpovoljnija ponuda izabrana ponuda ponudada LIFTMONT d.o.o. Sarajevo.

Nezadovoljan sadrZajem Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudada broj:JN0l-16-ll-
121-18/22 od 18.10.2022. godine ponudad EURO LIFIING d.o.o. Srebrenik je izjavio od
25.10.2022. godine.

Ugovomi organ je postupajudi u skladu sa odredbama dlana 100. stav (5) Zakonao
javnim nabavkam4 proslijedio navedenu Zalbu Uredu za razr'iralrarrje Zalbi zajedno sa
Odlukom u kojoj se izja5njava o Zalbenim navodima i dokumentacijom.



Aktom broj: JN2-01-07-l-30744122 od 08.11,.2022. godine ovaj organ je kopiju Zalbe
ponudada ELJRO LIFTING d.o.o. Srebrenik dostavio izabranom ponudadu LIFTMONT d.o.o.
Sarajevo na koju se isti oditovao aktom od ll .ll .2022. godine .

ilalitelj u Zalbi navodi :
- Ponutlad nije upisao tehnidki opis artikla/rezerurog dijela koji nudi u polja

predvidena u Obrazcu za ocjenu ponude koji je dat u Anexu 1 tenderske
dokumentacije, te nije naveo da li su ponudeni artikli kompatibilni sa postoje6om
instalisanom opremom.Medutim, prvostepeni organ nije uzeo u obzir ono Sto je
sam propisao tenderskom dokumentaciojom i to u staw 13.2 Tehnidka i
profesionalna sposobnost ponudada-Dokazi koji se zahtijevajq pa je u staw 4
navedenog dijela tenderske dokumentacije naveo: ,,Ponudadi su u obrazcu za
cijenu ponude rezervnlh dijelova duZni navesti tehnidki opis rezervnih dijelova
koji nudi (proizvodad, tip ili model, kataloSki broj, navod o kompatibilnosti sa

postojeiom instalisanom opremom). U sludaju nutlenja ekvivalent opreme u
odnosu na definisanu opremu ili opremu referentnog proizvotlad4 Ponudadi su

duZni da zaistuza svaku navedenu poziciju i dijelove pozicija uz ponudu dostaviti
dokaz o ekvivalentnosti proizvoda izdat od nadleZne institucije za ocjenjivanje
uskladenosti proizvoda da su ponudeni proizvodi ekvivalent proizvoda haZenog

kvaliteta ili navedenog referentnog proizvodada sa tadno navedenom pozicijom
proizvoda iz obraz*a za cijenu ponude. Proizvodi koji su u tenderskoj

dokumentaciji navedeni kao primjer smataju se ponudenim ako ponuditelj ne

navede nikakve druge proizvode na predvidenom mjestq dlan 54 stav l0 Zakonao
javnim nabavkama BiH". Dakle prvostepeni organ ostavio je mogu6nost
ponudadimq a ne obavezu upisivanja tehnidkog opisa artikla. Drugim rijelima
ponudad je mogao ili ne wsiti upis tehnidkog opisa artikla, odnosno ukoliko
ponudad ne navede ftao Sto je to Zalitelj uradio) tehnidki opis artikla smata se da
je zalitelj prihvatio tehnidki opis artikla koji je naveden od strane ugovomog

organa. Ugovomi organ nije imao osnova odbiti ponudu Zalitelja kao

neprihvatljivu obzirom da je Zalitelj kako je navedeno postupio u skladu sa

tenderskom dokumentacijom, odnosno obzirom da je Zalitelj prihvatio ono Sto je

ugovomi organ nudio u tenderskoj dokumentaciji kao tehnidki opis artikla i nije
navodio tehnidki opis artikla sa svoje strane.Ugovorni organ prilikom donoSenja

svoje odluke nije cijenio ni odredbe Takonao javnim nabavkama BiH, taCnije dlan

54 stav 10

Prije nego Sto se upustio u meritomo odludivanje, ovaj organ je pristupio provjeri

formalnih pretpostavki zaulaganje Zalbe, koje moraju biti ispunjene na strani i:alitel:a" kako bi
se uopie pristupilo njenom rjeSavanju, a odnose se na uslovljene pretpostavke u skladu sa

dlanom 227. Zakona o upravnom postupku, dl.l09 i dl.11l Zakona o javnim nabavkama BiH
i utwdio da su ispunjeni uslovi za postupanje po istoj na nadin kako defini5u odredbe

pozvanih Elanova.
Nakon Sto su prednje pretpostavke preispitane, ovaj organ je uvidom u dostavljenu

dokumentaciju, te analizom svakog dokaza pojedinadno i u njihovoj medusobnoj vezi, a u

odnosu na Zalbene navode i propisani zakonski postupak, odludio kao u dispozitiw odluke.

Polazeli od navoda ialiteljakoji istide da prvostepeni organ nije uzeo u obzir ono Sto

je sam propisao tenderskom dokumentaciojom i to u stavu 13.2 TehniCka i profesionalna

sposobnost ponudada-Dokazi koji se zahtijevajg paje u stavu 4 navedenog dijela tenderske

dokumentacije naveo: ,,Ponudadi su u obrazcu za cijenu ponude rezervnih dijelova dufui
navesti tehnidki opis rezervnih dijelova koji nudi (proizvodad, tip ili model, katalo5ki broj,

navod o kompatibilnosti sa postojeCom instalisanom opremom). U sludaju nudenja ekvivalent



opreme u odnosu na definisanu opremu ili opremu referentnog proizvodadq Ponudadi su

duhi da za istu za svaku navedenu poziciju i dijelove pozicija uz ponudu dostaviti dokaz o
ekvivalentnosti proizvoda izdat od nadleZne institucije za ocjeqjivanje uskladenosti proizvoda
da su ponudeni proizvodi ekvivalent proizvoda traZenog kvaliteta ili navedenog referentnog
proizvodada sa tadno navedenom pozicijom proizvoda u obnzca za cijenu ponude. Proizvodi
koji su u tenderskoj dokumentaciji navedeni kao primjer smataju se ponudenim ako
ponuditelj ne navede nikakve druge proizvode na predvidenom mjeshr, 6lan 54 stav 10

Zakom o javnim nabavkama BiH". Dakle prvostepeni organ ostavio je mogu6nost
ponudadimq a ne obavezu upisivanja tehnidkog opisa artikla. Drugim rijedima ponutlaC je
mogao ili ne w5iti upis tehnidkog opisa artikla, odnosno ukoliko ponudad ne navede ftao Sto

je to Zalitelj uradio) tehnidki opis artikla smatra se da je Zalitelj prihvatio tehnidki opis artikla
kojije naveden od strane ugovornog organa. Ugovorni organ nije imao osnova odbiti ponudu

Zalitelja kao neprihvatljiw obzirom da je Zalitelj kako je navedeno postupio u skladu sa

tenderskom dokumentacijom, odnosno obzirom da je Zalitelj prihvatio ono Sto je ugovomi
organ nudio u tenderskoj dokumentaciji kao tehnidki opis artikla i nije navodio tehnidki opis

artikla sa svoje strane.Ugovomi organ prilikom dono5enja svoje odluke nije cijenio ni odredbe

Zakonao javnim nabavkama BiH, tadnije dlan 54 stav 10

U Izja5njeqiu na fulbu ugovorni organ navodi:

,,Tadkom 13.2.-4)., Tehnidka i profesionalna sposobnost ponudada predmetne

tenderske dokumentacij e propisano j e slj edeCe :

Ponudadi su u obrascu za cijenu ponude rezervnih dijelova dufrri navesti tehnidki opis

rezervnog dijela koji nudi (proizvodad, tip ili model ili katalo5ki broj).U sludaju nudeqja

ekvivalent opreme u odnosu na definisanu opremu ili opremu navedenog referentnog

proizvotlad4 Ponudadi su duZni da za istu za svaku navedenu poziciju i dijelove pozicija uz

ponudu dostaviti dokaz o ekvivalentnosti proizvoda izdat od nadleZne Institucije za

ocjenjivanje uskladenosti proizvoda da su ponudeni proizvodi ekvivalent proizvodima

taZenog kvaliteta ili navedenog referentnog proizvodada sa tadno navedenom pozicijom

proizvoda iz obrasca za cijenu ponude. Pored tehniEkog opisa u predmetnoj koloni ponudali

su obavezni da navedu da je ponudeni artikal (rezervni dio) kompatibilan sa postojeCom

instalisanom opremom. Dokazi o ekvivalentnosti moraju biti izdati ili prevedeni na jedan od

tri sluZbena jezika koji su u upotrebi na podrudju Bosne i Hercegovine. Proizvodi koji su u

tenderskoj dokumentaciji navedeni kao primjeri smaftaju se ponudenima ako ponuditelj ne

navede nikakve druge proizvode na predvidenom mjestu, dlan 54. StaY 10." Zakona o javnim

nabavkama BiH". Dokazivanje ekvivalent proizvoda pada ne teret Ponudada.

Tadkom 13.2.-9).,Tehni6ka i profesionalna sposobnost ponudada predmetne tenderske

dokumentacije propisano je sljedede:

Ponudadi su u Obrascu za cijenu ponude rezervnih dijelova duZni navesti Tebnidki

opis rezervnog dijela koji nude ( Naziv Proizvodada Typ i model, tehnidke karakteristike).

Pored tehnidkog opisa rezervnog dijela koji nude, ponudadi su obavezni u Obrascu za cijenu

ponude rezervnih dijelova navesti da je ponudeni artikal (rezervni dio) kompatibilan sa

postoj e6om instalisanom opremom.
Tadkom 17.2 Obrazac za cijenu ponude predmetne tenderske dokumentacije propisano

je:Ponudadi su duZni dostaviti popunjen i ovjeren Obnzac za cijenu ponude u skladu sa svim

zahtjevima koji su deflnisani, za sve stavke koje su sadrZane u obrascu. U sludaju da Ponudad

propusti popuniti Obrazac u skladu sa postavljenim zahtjevima, 7-a s,te stavke koje su

navedene, njegova ponuda Ce biti odbadena-

Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine, SluZbeni Glasnik Bosne i
Hercegovine 39/14,

Ctan S+. tadka 9) propisano je: ,, Osim ako nije opravdano predmetom nabavke, u

tehnidkoj specifikaciji ne smije se uputiti na odredenog proizvodada, na porijeklo ili na

poseban postupalq na marke, patente, tipove ili odredeno porijeklo, ako bi se time pogodovalo



ili bi se iskljudili odretleni priwedni subjekti ili odretleni proizvodi. Takve napomene
dopu5tene su samo ako se predmet nabavke ne moZe dovoljno precizro i razumljivo opisati,
ali se bez izuzetka moraju ozraditi s dodatkom "ili ekvivalent',.

Po5tujuii naprijed navedeni dlan Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine
Ugovomi organ ANEX.om I (OBRAZA} zA CUENU poNUDE ), dio B), Nabivka i
zamjeta rezervnih dijelova u ZgnCn Parlamentame Skup$tine Bosne i Hercegovine,
predmetne tenderske dokumentacij e za rezerwte dijelove nije propisao tao prim;ei
proizvodada, tip ili model ili katalo5ki broj predmetnih artikala sa naznakom ekvivalent za lta
je Ponudad u skladu sa naprijed navedenim tadkama i uputama (Tadkom 13.2.4., Tadkom
73.2.-9, i 17.2) bio obavezan popuniti obrazac za cijenu ponude u skladu sa navedenom
Semom obrasca za cijenu ponude a Sto je propustio da uradi.

U skladu sa naprijed navedenim ponuda ponudada Eurolifting d.o.o. Srebrenik nije
popunjena u skladu sa uputama predmetne tenderske dokumentacije i ista je ocijenjena kao
nekvalifikovana.

Obzirom da ponutlad Eurolifiting doo Srebrenik nije nudio ekvivalent rezerule
dijelove i opremu u odnosu na definisane nije bio ni obavezan da pilaze dokaze o
ekvivalentnosti. Ponudad Liftmont d.o.o Sarajevo popunio je ANEKS I (OBRAZAC zA
CIJENU PONUDE) u skladu sa naprijed navedenim zahtjevima i uputama iz predmetne
tenderske dokumentacije te je predmetra ponuda ocjenjena kao prihvatljiva.

Uvidom u spis ovaj organ je utwdio slijedece:

Tadkom 13.2.4 Tenderskog dokumenta propisano je slijedeCe:

,,PonudaCi su u obrascu za cijenu ponude rezervnih dijelova drrlni navesti tehnidki
opis rezervnog dijela koji nudi (proizvodad, tip ili model, katalo5ki broj, navod o
kompatibilnosti sa postojedom instalisanom opremom). U sludaju nudenja ekvivalent opreme
u odnosu na definisanu opremu ili opremu navedenog referentnog proizvodada, PonudaEi su
duini da za istu za svaku navedenu poziciju i dijelove pozicija uz ponudu dostaviti dokaz o
ekvivalentnosti proizvoda izdat od, nadlefoe Institucije za ocjenjivanje uskladenosti proizvoda
da su ponudeni proizvodi ekvivalent proizvodima taZenog kvaliteta ili navedenog referentnog
proizvodada sa tadno navedenom pozicijom proizvoda iz obrasca za cijenu ponude.

Pored tehnidkog opisa u predmetnoj koloni ponudadi su obavezri da navedu da je
ponudeni artikal (rezervni dio) kompatibilan sa postoje6om instalisanom opremom. Dokazi o
ekvivalentnosti moraju biti izdati ili prevedeni na jedan od ti sluZbena jezika koji su u
upotrebi na podrudju Bosne i Hercegovine. Proizvodi koji su u tenderskoj dokumentaciji
navedeni kao primjeri smataju se ponudenima ako ponuditelj ne navede nikakve druge
proizvode na predvidenom mjestu, dlan 54. Stav 10. Zakona o javnim nabavkama BiH".
Dokazivanje ekvivalent proizvoda pada ne teret Ponudada"

Taikom I 3.2.9 Tenderskog dokumenta propisano j e slijedede:

,,U sludaju nudenja ekvivalent opreme u odnosu na definisanu opremu ili opremu
navedenog referentnog proizvodada ponudaii su duini da za istu za svaku navedenu poziciju i
dijelove pozicija uz ponudu dostave dokaz o ekvivalentnosti proizvoda izdat od nadleZne
Institucije za ocjenjivanje uskladenosti proizvoda da su ponutleni proizvodi ekvivalent
proizvodima traienog kvaliteta ili navedenog referentnog proizvodada sa talno navedenom
pozicij om proizvoda iz Obrasca za cijenu ponude.

Dokazi o ekvivalentnosti moraju biti izdati ili prevedeni najedan od tri sluZbenajezika
koji su u upohebi na podruCju Bosne i Hercegovine. Dokazivanje ekvivalent proizvoda pada
ne teret Ponudada. Na dostavljenom dokazu ekvivalentnosti ponutlenog artikla ponudad
obavezno treba numerisati redni broj pozicije artHaiz tenderske dokumentacije na koji se isti
odnosi.



Proizvodi koji navedeni kao primjeri u Aneksu I ove tenderske dokumentacije,
smataju se ponudenima od stane ponudad4 ako ponudad ne navede nikakve druge proizvode
na predvidenom mjestu u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine
(,,SluzZbeni glasnik BiH', broj 39114),"

Uvidom u Aneks I Obrazac za cijenu ponude Tenderskog dokumenta ovaj organ je
utwdio da je u Napomeni tadka 9 navedeno slijede6e:

,,Ponudadi su u Obrascu za cijenu ponude rezervnih dijelova drrlni navesti Tehnidki

opis artikla (rezerr.nog dijela) koji nude a koji obavemo treba biti kompatabilan sa

postojeCom instalisanom opremom i to:Naziv Proizvotlalqtyp i model,tehnidke karakteristike

te navesti da je artikal (rezervni dio) koji nudi kompatabilan sa postojedom instalisanom

opremom, ukoliko nude ekvivalent opreme u odnosu na definisanu opremu ili opremu

navedenog refemto g proizvodada.

Proizvodi koji navedeni kao primjeri u Aneksu I ove tenderske dokumentacije za

smahaju se ponudenima od strane ponudada, ako ponudad ne navede nikakve druge proizvode

na predvidenom mjestu u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine

(,,SluZbeni glasnik BiH broj 39114).

U tadki l0 navedenoje slijedeCe:

,,Ukoliko u opisu rezervnog dijela nije naveden proizvod kao primjer, ponutlad je

obavezan \ za to predvi<tenoj rubrici navesti DA je artikal (rezervni dio) koji nudi

kompatibilan sa postojedom instalisanom opremom."

Uvidom u ponudu ponudada Eurolifting d.o.o. Srebrenik ovaj organ je utwdio

slijedeCe:

- Na shanama 22- ponude nalazi se Aneks 1 Obraz-ac za cijenu ponude u kojem

ponudad za teze1{te dijelove ruti za jednu stavku nije popunio kolone ,,Opis

artikla koji se nudi, proizvodad i typ (model)" i 
'Jr{avod 

o kompatabilnosti artikla

sa postoje6om instalisanom opremom"

Dakle ono Sto je nespomo jeste dinjenica da je ugovorni organ tenderskom

dokumentacijom nespomo zalrtijevao dostavljanje popunjenog Obrasca za cijenu. Navedeng

ima znaCiti da su ponudadi bili u obavezi popuniti i dio koji se odnosi na tehnidki opis tj

navesti proizvodaSa, tip iti model ili katalo5ki broj, te u zavisnosti od tipa (navedeni

proizvodad ili ekvivalent) naaaditi i kompatibilnost sa postojedom opremom u sludaju

nudenja ekvivalenta.

CjeneCi sve navedeno nesporno je da iarlitelj pogre5no tumadi tendersku

dokumentaciju navode6i da nije niti postojala obavezapopunjavanja Obrasca te daje ponudio

zahtijevano,lzrudoga jer ialitelj nije popunio kolonu proizvodad, tip ili model niti za jednu

stavku (nagla5avamo da su postdale stavke bez navodenja proizvodada od shane ugovornog)

pa ostaje Jpornim koji tip model i proizvodad je ponuden u konkretnom sludaju od shane

Zalitelja.

S tim u vezi nespomo je da je punudaE bio u obavezi popuniti traZeno naznaditi

proizvodada i typ (model) kakoje traZeno u koloni 3. Obrasca ili eventualno nudi ekvivalent.

U zavisnosti od navedenog naaaditi da li je ponudeno kompatibilno sa postoje6om opremom.

lnaju6i u vidu navedeno ovaj organ cijeni da je ugovomi organ pravilno ocijenio da

ponuda ialiteljanije kvaliftkovan4 te je navod ocijenjen neosnovanim.



Sto se tide zahtjeva postavljenog u svezi to5kova pravnog zastupanja koji je
postavljen od strane punomoCnika zainteresirane strane postavljenog u svezi pripreme
sadrZaja Podneska od 11.11.2022. godine,ovaj organ ocjenjuje isti neopravdanim i
neuobidajenim,uzev5i da za podnosenje predmetnog podneska nije neophodno da se isto
sadini putem punomo6nik4s obzirom da je isto/u odnosu na sloZenost postupka/ mogla
sa"mostalno saciniti zainteresirana strana i bez prouzrokovanja predmetnih hoskova.
Imaju6i u vidu sve naprijed navedeno, ovaj orgaa je odludio kao u dispozitivu ovog rje5enja.

Uputstvo o pravnom lijeku

Ovo rje5e4je je konadan upravni akt. Protiv ovog rje5enja moZe se podnijeti tuZba u
upravnom sporu pred Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema
rjeSenja.

Taksa na tuZbu iznosi 100,00 KM.
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PREDSJEDAYAJUEI -. ,

UREDA ZA RAZMATBANJE t.\l-91
Marko Kolobari6

Dostaviti:
- EURO LIFTING d.o.o. Srebrenik, zastupan po punomoCniku,

Hajrudinu Skahi6u,advokatu iz Srebrenika
- SIuZba zazajedulke poslove institucija Bosne i Hercegovine, Sarajevo
- LIFTMONT d.o.o. Sarajevo, zastupan po punomodniku,
Sanelu Neziridqadvokatu iz Saraj eva
-evidenciji
- ala
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